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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Aviso do Chefe do Executivo n.° 15/2003

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos don.° 1 do
artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regido Administrativa Especial
de Macau, por ordem do Governo Popular Central, a Resolu-
¢éo n.° 1478 (2003), adoptada pelo Conselho de Seguranga das
Nag¢oes Unidas, em 6 de Maio de 2003, relativa a situagdo na
Libéria, na sua versdo auténtica em lingua chinesa, com a res-
pectiva traduc8o para a lingua portuguesa.

Promulgado em 13 de Junho de 2003.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

RESOLUCAO N.° 1478 (2003)

(Adoptada pelo Conselho de Seguranca na sua 4751° sesséo,
a 6 de Maio de 2003)

O Conselho de Seguranca,

Recordando as suas Resolucdes n.” 1132 (1997), de 8 de Ou-
tubro de 1997, 1171 (1998), de 5 de Junho de 1998, 1306 (2000),
de 5 de Julho de 2000, 1343 (2001), de 7 de Margo de 2001, 1385
(2001), de 19 de Dezembro de 2001, 1395 (2002), de 27 de Feve-
reiro de 2002, 1400 (2002), de 28 de Marco de 2002, 1408 (2002),
de 6 de Maio de 2002, 1458 (2003), de 28 de Janeiro de 2003 e
1467 (2003), de 18 de Marco de 2003, bem como as suas outras
resolugdes e as declaragdes do seu Presidente sobre a situagdo
na regiao,

Tendo presente o relatério do Secretario-Geral de 22 de Abril
de 2003 (5/2003/466),

Tendo presente os relatérios do Grupo de Peritos das Nagdes
Unidas sobre a Libéria, de 25 de Outubro de 2002 (5/2602/1115)
e de 24 de Abril de 2003 (5/2003/498), apresentados, respectiva-
mente, nos termos do paragrafo 16 da Resolucéo n.° 1408 (2002)
e do pardgrafo 4 da Resoluggo n.° 1458 (2003),

Expressando profunda preocupagdo com as conclusdes do
Grupo de Peritos acerca da actuagio do Governo da Libéria, do
movimento Liberianos Unidos pela Reconciliacdo ¢ a Demo-
cracia (LURD) e de outros grupos rebeldes armados, incluindo
as provas de que o Governo da Libéria continua a infringir as
medidas impostas pela Resolugio n.° 1343 (2001), nomeadamen-
te por via da aquisi¢do de armas,

Acolhendo com satisfacio a Resolugdo da Assembleia-geral
n.° A/Res/57/302, de 15 de Abril de 2003 e a Resolucdo do Con-
selho de Seguranca n.° 1459 (2003), congratulando-se com o lan-
¢amento do Processo de Kimberley em 1 de Janeiro de 2003 e
recordando a sua preocupacao pelo papel que o comércio ilicito
de diamantes desempenha no conflito na regido,
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Acolhendo com satisfacio os continuos esforgos da Comuni-
dade Econémica dos Estados da Africa Ocidental (CEDEAO)
e do Grupo de Contacto Internacional sobre a Libéria em prol
do restabelecimento da paz e da estabilidade na regifio, em par-
ticular a nomeagao do antigo Presidente Abubakar da Nigéria
como mediador do conflito na Libéria,

Constatando os efeitos positivos do Processo de Rabat relati-
vamente a paz e seguranga na sub-regido e encorajando todos
os paises da Unido do Rio Mano a relangar o Processo de Rabat
mediante novas reunides e uma cooperagio renovada,

Encorajando as iniciativas da sociedade civil na regio, no-
meadamente a Rede de Mulheres em Favor da Paz da Unido do
Rio Mano, a continuarem a contribuir para a paz na regio,

Congratulando-se com a reunido Cimeira dos Presidentes da
Libéria e da Costa do Marfim, realizada no Togo, em 26 de Abril
de 2003 e encorajando-os a prosseguirem o dialogo,

Exortando todos os Estados, especialmente o Governo da
Libéria, a cooperarem plenamente com o Tribunal Especial para
a Serra Leoa,

Recordando a moratéria da CEDEAO relativa a importagéo,
exportacdo e fabrico de armas pequenas e armamento ligeiro na
Africa Ocidental, adoptada em Abuja, em 31 de Outubro de
1998 (8/1998/1194, anexo) e a sua prorrogagio a partir de 5 de
Julho de 2001 (S/2001/700),

Profundamente preocupado com a deterioracdo da situagio
humanitaria e com a generalizagdo das violagGes dos direitos
humanos na Libéria, bem como com a grave instabilidade que
impera na Libéria e nos paises vizinhos, nomeadamente na Cos-
ta do Marfim,

Determinando que o apoio activo que o Governo da Libéria
presta a grupos rebeldes armados na regio, incluindo os grupos
rebeldes na Costa do Marfim e os antigos combatentes da Fren-
te de Unidade Revoluciondria (FUR), que continuam a deses-
tabilizar a regifo, constitui uma ameaga para a paz e seguranga
internacionais na regiéo,

Agindo ao abrigo do Capitulo VII da Carta das Nagdes Uni-
das,

1. Decide que o Governo da Libéria ndo cumpriu integral-
mente as imposi¢des da Resolugio n.° 1343 (2001);

2. Constata com preocupacio que o novo registo de aerona-
ves que o Governo da Libéria actualizou em execugéo da alinea
¢) do pardgrafo 2 da Resolugdo n.° 1343 (2001), continua inacti-
vo;

3. Sublinha que as imposigdes referidas no pardgrafo 1 supra
tém por objectivo ajudar a consolidar e a assegurar apaze a
estabilidade na Serra Leoa e criar e fortalecer relagdes pacificas
entre os paises da regido;

4. Exorta todos os Estados da regifo, em particular o Gover-
no da Libéria, a participarem activamente em todas as inicia-
tivas regionais de paz, em particular as da CEDEAO, do Grupo
de Contacto Internacional, da Unido do Rio Mano e o Processo
de Rabat e manifesta o seu firme apoio a estas iniciativas;
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5. Exorta o Governo da Libéria e o LURD a encetarem sem
demora negociacdes bilaterais de cessar-fogo sob os auspicios
da CEDEAO e a mediagdo do antigo Presidente Abubakar da
Nigéria;

6. Sublinha que esta disposto a conceder isen¢des das medi-
das impostas na alinea a) do pardgrafo 7 da Resolucdo n.° 1343
(2001) quanto aos casos de deslocacdes susceptiveis de contri-
buir para a resolugio pacifica do conflito na sub-regio;

7. Congratula-se por o Governo da Libéria ter aceite o man-
dato revisto da Reparticdo das Nagdes Unidas na Libéria e pede
ao Governo que responda construtivamente a declaragdo do
Conselho de 13 de Dezembro de 2002 (S/PRST/2002/36);

8. Exorta o Governo da Libéria e todas as Partes, em particu-
lar o LURD e outros grupos rebeldes armados, a que assegu-
rem sem restri¢gdes e com seguranca as deslocagdes do pessoal
das agéncias humanitarias das Nag¢tes Unidas e das organiza-
¢des ndo governamentais, ponham termo a utilizacio de crian-
cas como soldados e impegam os actos de violéncia sexual e de
tortura;

9. Reitera a sua exigéncia de que todos os Estados da regido
deixem de prestar apoio militar a grupos armados nos paises
vizinhos, adoptem medidas para impedir que pessoas € grupos
armados utilizem os seus territérios para preparar e perpetrar
ataques contra paises vizinhos e se abstenham de qualquer acto
que possa contribuir para agravar a desestabilizagio da situacio
na regido, e declara estar disposto a considerar, se necessério,
meios para promover o cumprimento desta exigéncia;

10. Decide que as medidas impostas pelos pardgrafos 5a7 da
Resolugdo n.® 1343 (2001) continuardo em vigor por um novo
periodo de 12 meses a partir das 00,01 horas (hora de Nova
Iorque) do dia 7 de Maio de 2003 e que, antes do fim desse perio-
do, o Conselho decidira se o Governo da Libéria cumpriu as
imposi¢des referidas no pardgrafo 1 supra e, por conseguinte, se
prorrogard essas medidas por um novo periodo, nas mesmas
condigdes;

11. Recorda que as medidas impostas pelo pardgrafo 5 da
Resolucdo n.° 1343 (2001) se aplicam a qualquer venda ou ex-
portagdo de armas e de material conexo para qualquer destina-
tario na Libéria, incluindo quaisquer pessoas alheias ao Estado,
tais como os Liberianos Unidos para a Reconciliacdo e a Demo-
cracia (LURD);

12. Decide que as medidas impostas pelos pardgrafos 5 a7 da
Resolugdo n.° 1343 (2001) e pelo paragrafo 17 infra cessardo
imediatamente se o Conselho, tendo em conta, inter alia, 0s re-
latérios do Grupo de Peritos referido no paragrafo 25 infra e o
relatério do Secretdrio-Geral referido no paragrafo 20 infra, as
informacdes comunicadas pela CEDEAO, qualquer informagéo
pertinente prestada pelo Comiié estabelecido nos termos do
pardgrafo 14 da Resolugdo n.° 1343 (2001) (o Comité) e pelo
Comité estabelecido nos termos da Resolugio n.° 1132 (1997),
bem como qualquer outra informacio pertinente, em especial
as conclusdes da sua préxima misséo a Africa Ocidental, deter-
minar que o Governo da Libéria cumpriu as imposi¢des referi-
das no parégrafo 1 supra;

13. Reitera a sua exortacao ao Governo da Libéria para que
estabeleca um regime eficaz de Certificados de Origem para os
diamantes em bruto da Libéria, que seja transparente, interna-
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cionalmente controlavel ¢ plenamente compativel com o Pro-
cesso de Kimberley e para que apresente ao Comité uma descri-
¢do detalhada desse regime;

14. Decide, sem prejuizo do disposto no paragrafo 15 da Re-
solucdo n.° 1343 (2001), que os diamantes em bruto controlados
pelo Governo da Libéria através do regime de Certificados de
Origem serdo isentos das medidas impostas pelo paragrafo 6 da
Resolugdo n.° 1343 (2001) quando o Comité tiver comunicado
ao Conselho, tendo em conta a recomendacio dos peritos obti-
da através do Secretdrio-Geral, que um regime eficaz e interna-
cionalmente controlavel esta pronto para entrar em pleno fun-
cionamento e ser aplicado devidamente;

15. Exorta de nove os Estados, as organizacdes internacio-
nais competentes e outros organismos que o possam fazer, a ofe-
recerem assisténcia ao Governo da Libéria e a outros paises ex-
portadores de diamantes da Africa Ocidental relativamente aos
seus regimes de certificados de origem;

16. Considera que as auditorias encomendadas pelo Governo
da Libéria em conformidade com o paragrafo 10 da Resolucéo
n.° 1408 (2002) ndo demonstram que os rendimentos obtidos pelo
Governo da Libéria através do registo maritimo e comercial da
Libéria e da indiistria de madeira da Libéria sdo utilizados para
fins legftimos sociais, humanitarios e de desenvolvimento, e que
ndo sfo utilizados em violagdo da Resolucio n.® 1408 (2002);

17. Decide que:

a) todos os Estados adoptario as medidas necessarias para
impedir, durante um periodo de 10 meses, a importagdo para os
seus territérios de troncos de arvores e produtos de madeira de
todo o tipo provenientes da Libéria;

b) estas medidas entrardo em vigor as 00,01 horas (hora de
Nova lorque) do dia 7 de Julho de 2003, salvo se o Conselho
decidir de outra forma;

c) findo esse periodo de 10 meses, o Conselho decidird se o
Governo da Libéria cumpriu as imposicdes referidas no paréa-
grafo 1 supra e, por conseguinte, se prorrogard estas medidas
por um novo periodo, nas mesmas condicdes;

18. Decide considerar, o mais tardar em 7 de Setembro de 2003,
a melhor maneira de minimizar as consequéncias humanitérias
ou socio-econémicas das medidas impostas pelo pardgrafo 17
supra, incluindo a possibilidade de autorizar a retoma das ex-
porta¢des de produtos de madeira de modo a financiar os pro-
gramas humanitérios, tendo em conta as recomendagdes do Gru-
po de Peritos previstas no pardgrafo 25 infra e a avaliagdo do
Secretdrio-Geral prevista no parédgrafo 19 infra;

19. Solicita ao Secretdrio-Geral que submeta um relatério ao
Conselho, 0 mais tardar em 7 de Agosto de 2003, sobre as even-
tuais consequéncias humanitérias e sécio-econémicas das medi-
das impostas pelo pardgrafo 17 supra,

20. Solicita ao Secretario-Geral que submeta um relatério ao
Conselho, o mais tardar em 21 de Outubro de 2003 e, a partir
dessa data, de seis em seis meses, elaborado com base nas infor-
magdes de todas as fontes pertinentes, incluindo a Reparticéo
das Nag¢des Unidas na Libéria, a Missdo das Nacdes Unidas na
Serra Leoa (MNUSL) e a CEDEAO, sobre se a Libéria cum-
priu as imposicoes referidas no pardgrafo 1 supra, € insta o Go-
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verno da Libéria a que apoie.os esforgos das Nacoes Unidas com
vista a verificacdo de todas as informacdes dadas a conhecer as
Nacgdes Unidas relativamente ao modo como estd a dar cumpri-
mento as imposigdes;

21. Convida a CEDEAO a prestar regularmente informacéo
ao Comité sobre todas as actividades prosseguidas pelos seus
membros em execugdo dos pardgrafos 10 e 17 supra e sobre o
cumprimento da presente Resolugio, especialmente sobre a
aplicagiio da Moratéria da CEDEAO quanto a armas pequenas
e armamento ligeiro na Africa Ocidental referidas no pream-
bulo da presente Resolucéo;

22. Insta os Estados da sub-regifio a reforcarem as medidas
que adoptaram para combater a proliferacdo de armas peque-
nas e armamento ligeiro e as actividades mercenérias e a melho-
rarem a eficicia da Moratéria da CEDEAO, e exorta os Esta-
dos, que o possam fazer, a prestar assisténcia 28 CEDEAO para
esse efeito;

23, Insta todas as partes em conflito na regifio a incluirem nos
acordos de paz disposi¢des sobre o desarmamento, a desmo-
bilizaco e a reintegracgio;

24. Solicita ao Comité que leve a cabo as tarefas previstas na
presente Resolugéio e continue a cumprir o seu mandato tal como
definido nas alineas a) a h) do paragrafo 14 da Resolucdo
n.° 1343 (2001) e na Resolucdo n.° 1408 (2002);

25. Solicita ao Secretario-Geral que constitua em consulta com
o Comité, no prazo de um més a contar da data da adopgio da
presente Resolugdo e por um perfodo de cinco meses, um Gru-
po de Peritos, composto no maximo por seis membros, que pos-
suam os conhecimentos necessarios para dar cumprimento ao
seu mandato tal como descrito no presente paragrafo, aprovei-
tando na medida do possivel e sempre que adequado os conhe-
cimentos dos membros do Grupo de Peritos constituido por vir-
tude da Resolucgio n.° 1458 (2003), para o desempenho das se-
guintes tarefas:

a) realizacio de uma missdo de avaliagio complementar na
Libéria e nos Estados vizinhos para investigar e preparar um
relatério sobre o cumprimento pelo Governo da Libéria das
imposi¢des referidas no paragrafo 1 supra e sobre quaisquer vio-
lag6es das medidas referidas nos pardgrafos 10 e 17 supra, incluin-
do o envolvimento de quaisquer movimentos rebeldes; '

b) investigar se os rendimentos obtidos pelo Governo da
Libéria sdo utilizados em violagdo da presente Resolugdo, dan-
do especial atengéo aos efeitos na populago da Libéria de qual-
quer eventual desvio para outros fins de fundos destinados a
fins civis;

c) avaliar as eventuais repercussdes humanitirias e sécio-eco-
ndémicas das medidas impostas pelo pardgrafo 17 supra e apre-
sentar recomendacgdes ao Conselho, por intermédio do Comité,
o mais tardar até 7 de Agosto de 2003, sobre a forma de minimi-
zar tais consequéncias;

d) apresentar ao Conselho, através do Comité, o mais tardar
até 7 de Outubro de 2003, um relatério com observagdes e reco-
mendagdes, nomeadamente sobre a maneira de tornar mais efi-
caz a aplica¢@o e o controlo das medidas referidas no paragrafo
5 da resolugdo 1343 (2001), incluindo as recomendagdes relacio-
nadas com os pardgrafos 28 e 29 infra,
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e mais solicita ao Secretario-Geral que proporcione 0s recursos
necessarios;

26. Solicita ao Grupo de Peritos a que se refere o paragrafo
25 supra que, na medida do possivel, submeta todas as informa-
¢oes relevantes recolhidas no dmbito das suas investigaces efec-
tuadas em conformidade com o seu mandato a consideragio dos
Estados interessados para que estes procedam a uma investiga-
¢do célere e exaustiva e, quando adequado, adoptem medidas
correctivas, bem como para que lhes seja possivel o direito de
resposta;

27. Exorta todos os Estados a adoptarem as medidas adequa-
das para garantir que as pessoas € as empresas sob as suas juris-
di¢des, em particular as mencionadas no relatério do Grupo de
Peritos estabelecido pelas Resolugdes n.** 1343 (2001), 1395
(2002), 1408 (2002) e 1458 (2003), actuem em conformidade com
os embargos determinados pelas Nac¢des Unidas, em especial os
impostos pelas Resolugdes n.s 1171 (1998), 1306 (2000) e 1343
(2001), bem como a adoptarem, se for caso disso, as medidas
judiciais e administrativas necessarias para por termo a quais-
quer actividades ilegais dessas pessoas e empresas;

28. Decide que todos os Estados adoptem as medidas neces-
sarias para impedir a entrada ou transito nos seus territdrios de
pessoas, incluindo as pertencentes ao LURD ou a outros grupos
rebeldes armados que, segundo o Comité e tendo em conta as
informagdes prestadas pelo Grupo de Peritos e outras fontes
pertinentes, estejam a violar o disposto no paragrafo 5 da Reso-
lugiio n.° 1343 (2001), entendendo-se que nenhuma disposicio
do presente pardgrafo obrigard um Estado a recusar a entrada
no seu territério dos seus préprios nacionais;

29. Solicita ao Comité que estabeleca, mantenha e actualize,
tendo em conta as informag0es prestadas pelo Grupo de Peritos
e outras fontes pertinentes, uma lista das companhias aéreas e
marftimas cujas aeronaves e navios tenham sido utilizados em
violagdo do disposto no paragrafo 5 da Resolucéo n.° 1343 (2001);

30. Exorta todos os Estados membros da CEDEAO a coope-
rarem plenamente com o Grupo de Peritos na identificacdo des-
sas aeronaves € navios e, em particular, a informarem o Grupo
acerca de qualquer transito pelos seus territérios de aeronaves e
navios suspeitos de terem sido utilizados em violagéo do dispos-
to no paragrafo 5 da Resolugio n.° 1343 (2001);

31. Pede ao Governo da Libéria que autorize a Unidade de
Controlo e Aproximacdo do Aeroporto Internacional de
Robertsfield a comunicar regularmente a Informacgédo de Voo
da Regido em Conacri os dados estatisticos relativos as aerona-
ves enumeradas em conformidade com o paragrafo 29 supra;

32. Decide rever as medidas referidas nos paragrafos 10 e 17
supra antes de 7 de Novembro de 2003 e, posteriormente, todos
0s seis meses;

33. Insta todos os Estados, 6rgdos competentes das Nacdes
Unidas e, consoante o caso, as demais organizagdes e todas as
Partes interessadas a cooperarem plenamente com o Comité e
com o Grupo de Peritos a que se refere o paragrafo 25 supra,
nomeadamente prestando-lhes informacdes sobre eventuais vio-
lacoes das medidas referidas nos parédgrafos 10 e 17 supra;

34. Decide continuar a ocupar-se activamente da questao.





